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Resolucion aprobada por la Asamblea General

[sobre la base del informe de la Segunda ComisiéB6(A39]

66/191. Seguimiento de la Conferencia Internacionabobre la
Financiacion para el Desarrollo

La Asamblea General

Recordando la Conferencia Internacional sobre la Financiacipara el
Desarrollo, celebrada en Monterrey (México) deldl&2 de marzo de 2002, y la
Conferencia internacional de seguimiento sobreinarfciacién para el desarrollo
encargada de examinar la aplicacién del Consenddaigerrey, celebrada en Doha
del 29 de noviembre al 2 de diciembre de 2008,syresoluciones 56/210 B, de 9 de
julio de 2002, 57/250, 57/272 y 57/273, de 20 deiedhbre de 2002, 57/270 B, de
23 de junio de 2003, 58/230, de 23 de diciembre 2003, 59/225, de 22 de
diciembre de 2004, 60/188, de 22 de diciembre d#5261/191, de 20 de diciembre
de 2006, 62/187, de 19 de diciembre de 2007, 63/88%24 de diciembre de 2008,
64/193, de 21 de diciembre de 2009, y 65/145 y 46/1de 20 de diciembre de
2010, asi como las resoluciones del Consejo EcomdmiSocial 2002/34, de 26 de
julio de 2002, 2003/47, de 24 de julio de 2003, £2@8@, de 16 de septiembre de
2004, 2006/45, de 28 de julio de 2006, 2007/302dele julio de 2007, 2008/14, de
24 de julio de 2008, 2009/30, de 31 de julio de 20R2010/26, de 23 de julio de
2010, y 2011/38, de 28 de julio de 2011,

Recordando tambiéal Documento Final de la Cumbre Mundial 26,05

Recordando ademak Conferencia sobre la crisis financiera y ecom@m
mundial y sus efectos en el desarrollo y su documénal’,

Recordandda Reuniéon Plenaria de Alto Nivel de la Asamblean@ml sobre
los Objetivos de Desarrollo del Milenio y su docurtefinal,

Tomando notadel resumen del Presidente del Consejo Econémicogial
sobre la reunion especial de alto nivel celebramiagh Consejo con las instituciones
de Bretton Woods, la Organizacion Mundial del Coonery la Conferencia de las

1 véase la resolucion 60/1.
2 Resolucién 63/303, anexo.
3 véase la resolucion 65/1.
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Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, que tiugar en Nueva York los
dias 10 y 11 de marzo de 2d11

Tomando nota tambiéndel informe del Secretario General sobre el
seguimiento y la aplicacion del Consenso de Moetely la Declaracién de Doha
sobre la financiacion para el desarrd|lo

Tomando nota adematel informe del Secretario General sobre los mscans
innovadores de financiacién para el desarfollo

Recordandcel informe sobre los progresos realizados porreip@ de Trabajo
Especial de Composicion Abierta de la Asamblea Ga&rgara el seguimiento de las
cuestiones que figuran en el documento final deCtnferencia sobre la crisis
financiera y econémica mundial y sus efectos eteshrrolld,

Expresando profunda preocupaciopor los efectos adversos que sigue
teniendo la actual crisis financiera y econdmicandial, en particular en el
desarrollo, conocedora de que la economia mundidl @ntrando en una nueva fase
dificil que acarrea considerables riesgos, inclpsoturbaciones de los mercados
mundiales financieros y de productos basicos yipnes fiscales generalizadas que
ponen en peligro la recuperacién econdmica glopalestacando la necesidad de
seguir corrigiendo los puntos débiles y los desldons sistémicos y de desplegar
esfuerzos constantes para reformar y fortalecsrsééma financiero internacional,

1. Reafirmael Consenso de Monterrey de la Conferencia IntEoral
sobre la Financiacién para el DesarrBllen su totalidad, integridad y enfoque
holistico, y recuerda la determinacion de adopteditias concretas para aplicar el
Consenso de Monterrey y de hacer frente a los proas de la financiacion para el
desarrollo en un espiritu de alianza mundial ydaidad con el fin de apoyar el
logro de los objetivos de desarrollo convenidosiinacionalmente, incluidos los
Objetivos de Desarrollo del Milenio;

2. Reafirma tambiémue cada pais tiene la responsabilidad primordeasu
propio desarrollo y que nunca se insistira lo sefite en la importancia de las
politicas y estrategias de desarrollo nacionalea pagrar el desarrollo sostenible, y
reconoce que las iniciativas nacionales deberiamptementarse con programas,
medidas y politicas mundiales de apoyo encaminadasipliar las oportunidades de
desarrollo de los paises en desarrollo, teniendoceenta las circunstancias
nacionales y asegurando el respeto de las estestegi control y la soberania
nacionales;

3. Reafirma su determinaciode promover y reforzar la alianza mundial
para el desarrollo como eje de la cooperacion endfios venideros, como se
reafirmé en la Declaracién del Milerfioel Consenso de Monterfeyel Plan de
Aplicacion de las Decisiones de la Cumbre Munditire el Desarrollo Sostenible

4 A/66/75-E/2011/87.
5 A/66/329.
® A/66/334.
" A/64/884.

8 Informe de la Conferencia Internacional sobre ladficiacion para el Desarrollo, Monterrey (México),
18 a 22 de marzo de 20QPublicacion de las Naciones Unidas, nim. de ve®t@2.1.A.7), cap. |,
resolucion 1, anexo.

® véase la resolucion 55/2.
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(“Plan de Aplicacién de las Decisiones de Johannest')™, el Documento Final
de la Cumbre Mundial 2085la Declaraciéon de Doha sobre la financiacién para
desarrollo: documento final de la Conferencia ingsrional de seguimiento sobre la
financiacion para el desarrollo encargada de examimaplicacion del Consenso de
Monterrey’, y el documento final de la Reunién Plenaria deoANivel de la
Asamblea General sobre los Objetivos de DesarmloMilenio, titulado “Cumplir
la promesa: unidos para lograr los Objetivos deabreslo del Milenio™;

4. Recuerdala importancia del compromiso general de creariestadles
justas y democraticas en pro del desarrollo, canéoa lo enunciado en el Consenso
de Monterrey;

5. Reafirmala importancia de cumplir el compromiso de adopgaliticas
racionales, promover la buena gobernanza en tomosilveles y respetar el estado
de derecho;

6. Reconocejue la movilizacion de recursos financieros pdrdesarrollo y
la utilizacion eficaz de todos esos recursos sa@mehtos fundamentales de la
alianza mundial para el desarrollo, en particularap apoyar el logro de los
objetivos de desarrollo convenidos internacionaltegimncluidos los Objetivos de
Desarrollo del Milenio, y reconoce también que lawiizacion de recursos
nacionales e internacionales y la existencia deentorno nacional e internacional
propicio son motores clave del desarrollo;

7. Recuerdala decision de los Estados Miembros de mejoraefprezar la
movilizacion de recursos internos y el margen fis@aluso, cuando proceda, con
sistemas tributarios modernizados, una recaudacias eficiente de los impuestos,
la ampliacion de la base tributaria y la lucha &ficontra la evasion de impuestos y
la fuga de capitales, y reitera que, si bien cadss s responsable de su sistema
tributario, es importante apoyar los esfuerzos owra&lies en esos ambitos mediante
el fortalecimiento de la asistencia técnica y elmauto de la cooperacién y
participacion internacionales para abordar cuessanternacionales de tributacion;

8. Expresa profunda preocupaciépor los efectos adversos que sigue
teniendo la crisis financiera y econémica mundial ed desarrollo, incluso en la
capacidad de los paises en desarrollo de movilieaursos para el desarrollo,
reconoce que es preciso promover la recuperacigecgnoce también que para
responder de manera eficaz a los efectos de l&s @i necesario que se cumplan
puntualmente todos los compromisos de desarrollotreédos, incluidos los
compromisos de ayuda;

9. Recuerdaque la lucha permanente contra la corrupcion aogsotbs
niveles reviste caracter prioritario, reafirma la@cesidad de adoptar medidas
urgentes y decisivas para continuar la lucha coffdraorrupcion en todas sus
manifestaciones, a fin de reducir los obstaculos g oponen a una movilizacion y
asignacion de recursos eficaz y de prevenir la idegdn de recursos de las
actividades que son fundamentales para el desajrodicuerda que esto requiere
instituciones solidas en todos los niveles vy, emtipalar, sistemas juridicos y
judiciales eficaces, y una mayor transparenciapmece las iniciativas y los logros
de los paises en desarrollo a este respecto, cbsdrmayor compromiso asumido

1% |nforme de la Cumbre Mundial sobre el Desarrolls®aible, Johannesburgo (Sudafrica), 26 de agosto
a 4de septiembre de 200@ublicacion de las Naciones Unidas, nim. de ve®#®3.1LA.1 y
correcciones), cap. |, resolucién 2, anexo.

11 Resolucidn 63/239, anexo.
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por los Estados que ya han ratificado la Convenciédas Naciones Unidas contra
la Corrupcién? o se han adherido a ella y, a este respecto, mstalos los Estados
que aun no lo hayan hecho a que consideren la itidsith de ratificar la
Convencion o adherirse a ella;

10. Reafirmala importancia de aplicar medidas para frenar lagientes
financieras ilicitas en todos los niveles, fomen@mpracticas de divulgacién de
informacion financiera y promoviendo la transpaiande esa informacion, y a este
respecto observa que es fundamental intensificar dsfuerzos por encarar este
problema en los planos nacional y multinacional,pamticular prestando apoyo y
asistencia técnica a los paises en desarrollo gnareentar su capacidad;

11. Pone de relievda necesidad de una intervencién gubernamental mas
efectiva a fin de establecer unas normas adecusal@asel mercado que promuevan
el interés publico, y reconoce también la necesidadegular mejor los mercados
financieros;

12. Reconoce que un sector privado dinamico, inclusivo, efi¢eny
socialmente responsable es un instrumento valioaoca pgenerar crecimiento
econdmico y reducir la pobreza, pone de relievedeesidad de aplicar, en el plano
nacional y de forma compatible con la legislacidrierna, politicas y marcos
reguladores apropiados que permitan fomentar l&idtiva publica y privada,
incluso en el plano local, y promover un sector easprial dindmico y eficiente, y
al mismo tiempo aumentar el crecimiento del ingrgsmejorar su distribucién,
aumentar la productividad, empoderar a la mujemntepciar su empoderamiento y
proteger los derechos laborales y el medio ambjenteeitera la importancia de
asegurar que los beneficios del crecimiento lleguentodas las personas,
empoderando a los individuos y las comunidades;

13. Reitera que la movilizacién de recursos nacionales e m#eionales
destinados al desarrollo social es un componentenaesl para cumplir los
compromisos contraidos en la Cumbre Mundial sobesdProllo Social, celebrada
en Copenhague del 6 al 12 de marzo de 1995, y é&m @mntexto solicita al
Secretario General que, en cooperacidon con la ®easia del 50° periodo de
sesiones de la Comisién de Desarrollo Social, aoganna reunién especial en 2012
sobre la financiacion del desarrollo social;

14. Observaque la inversion extranjera directa es una fuentgoirtante de
financiacion para el desarrollo y, a este respeetborta a los paises desarrollados a
que sigan concibiendo medidas para promover yifacila corriente de inversion
extranjera directa en los paises de origen, en@s acosas, mediante la concesién
de créditos a la exportacion y otros instrumentesfidanciacion, garantias contra
riesgos y servicios de desarrollo empresarial, ecéha los paises en desarrollo a
gue sigan adoptando iniciativas para estableceentorno nacional propicio a las
inversiones, entre otras cosas, creando condiciomassparentes, estables y
previsibles para la inversién en que se hagan curgd contratos y se respeten los
derechos de propiedad, y destaca la importancieaweaentar los esfuerzos por
movilizar inversiones de todas las fuentes en remsirhumanos e infraestructura
fisica, ambiental, institucional y social;

15. Reafirmaque el comercio internacional es un motor del desa y del
crecimiento economico sostenido y reafirma tambgare un sistema comercial

2 Naciones Unidaslreaty Seriesvol. 2349, nim. 42146.
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multilateral universal, reglamentado, abierto, riscdminatorio y equitativo, junto
con una liberalizacién real del comercio, puedetdbuoir de manera decisiva a
estimular el crecimiento econémico y el desarreliotodo el mundo y beneficiar asi
a todos los paises en todas las etapas de desarroll

16. Pone de relievda necesidad de resistir las tendencias protecsias y
de rectificar todas las medidas ya adoptadas gs®rmdionan el comercio y no se
ajustan a las normas de la Organizacion Mundial @eimercio, reconociendo el
derecho de los paises, en particular los paisekesarrollo, a utilizar plenamente su
margen de flexibilidad de acuerdo con los compramiy obligaciones que han
contraido en el marco de la Organizacién Mundial @®mercio, y que la
conclusién feliz de la Ronda de Doha, con resulsadquilibrados, ambiciosos,
amplios y orientados al desarrollo, daria un impufsuy necesario al comercio
internacional y contribuiria al crecimiento econémiy al desarrollo;

17. Subrayaque es crucial que se respeten todos los composmiedativos a
la asistencia oficial para el desarrollo, como émntraidos por numerosos paises
desarrollados de alcanzar, para 2015, la meta d¢inde el 0,7% del producto
nacional bruto a la asistencia oficial para el dedbo de los paises en desarrollo,
asi como la meta de destinar entre el 0,15% y20%, del producto nacional bruto
a los paises menos adelantados, e insta a losspdésarrollados que adn no lo
hayan hecho a que cumplan los compromisos contsaidspecto de la asistencia
oficial para el desarrollo en favor de los paiseslesarrollo;

18. Destacael papel esencial que desempefia la asistenciaabficra el
desarrollo al complementar y movilizar de manersteoida la financiacion para el
desarrollo de los paises en desarrollo y al fagiliél logro de los objetivos de
desarrollo, incluidos los objetivos de desarrolbmeenidos internacionalmente y, en
particular, los Objetivos de Desarrollo del Milenieitera que esa asistencia puede
servir de elemento catalizador de la prestaciorayleda a los paises en desarrollo
para eliminar limitaciones al crecimiento sosteni@guitativo e inclusivo, entre
otras cosas, mejorando la infraestructura soamtjtucional y fisica, fomentando la
inversion extranjera directa, el comercio y lasanaciones tecnoldgicas, mejorando
la salud y la educacién, promoviendo la igualdadgdaero, conservando el medio
ambiente y erradicando la pobreza, y acoge con pléoko las medidas
encaminadas a mejorar la eficacia y la calidad aleyuda que se basan en los
principios fundamentales de implicacion nacionéiheacién, armonizacion, gestion
orientada hacia los resultados y mutua rendiciooubmntas;

19. Destaca tambiéha necesidad de fortalecer y apoyar la coopera&Sion
Sur, al tiempo que destaca ademas que la cooperad®ud-Sur no sustituye a la
cooperacion Norte-Sur sino que la complementa,dg mjue se aplique eficazmente
el documento final de Nairobi de la Conferencia Aleo Nivel de las Naciones
Unidaségobre la Cooperacion Sur-Sur, celebrada @noNi del 1 al 3 de diciembre
de 20097

20. Reconoce que el desarrollo humano sigue siendo una prioridad
fundamental, que los recursos humanos son el biés valioso y preciado de un
pais y que el logro del empleo pleno y productivel yrabajo decente para todos es
indispensable, y reitera la importancia de inveetr el capital humano mediante
politicas sociales inclusivas en sectores comodesla salud y la educacion, de
conformidad con las estrategias y prioridades naalies;

13 Resolucién 64/222, anexo.
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21. Considera que los mecanismos innovadores de financiaciondeoe
contribuir positivamente a ayudar a los paises emadollo que lo soliciten a
movilizar recursos adicionales para financiar esateollo y que esa financiacion
debe ser un complemento, y no un sustituto, de flesites tradicionales de
financiacion, y, si bien resalta los consideralpesgresos realizados hasta la fecha
en relacion con las diversas fuentes innovadoraBndeciacion para el desarrollo,
destaca la importancia de ampliar las iniciativagspntes y de idear nuevos
mecanismos, segun proceda;

22. Toma notade los debates que se estan celebrando sobredoanismos
innovadores de financiacion para el desarrollo lcga al Presidente del Consejo
Econdmico y Social que organice una reunidn espsoibre tales mecanismos en la
que participen los interesados pertinentes durahfgeriodo de sesiones sustantivo
de 2012 del Consejo;

23. Pone de relievda especial importancia de hallar una solucionidap
eficaz, completa y duradera para los problemas aledlduda de los paises en
desarrollo a fin de promover su crecimiento ecorammi su desarrollo;

24. Pone de relieve tambiéque la sostenibilidad de la deuda es fundamental
para sustentar el crecimiento, subrayando al réepda importancia de Ia
sostenibilidad de la deuda y de su gestion eficaraplograr los objetivos de
desarrollo nacionales, incluidos los Objetivos desérrollo del Milenio, y reconoce
gue las crisis de la deuda soberana tienden a Gs&tosas y perturbadoras, en
particular para el empleo y las inversiones proast y tienden a ir seguidas de
recortes en el gasto publico, incluso en la saluth yeducacién, lo que afecta
particularmente a los pobres y vulnerables;

25. Destacaque la crisis financiera y econdmica ha puesto eleeve la
necesidad de introducir reformas y ha dado un nuenmulso a las deliberaciones
internacionales en curso sobre la reforma del iateecondmico y financiero
internacional y de su arquitectura, especialmenbtdres diversas cuestiones
relacionadas con el mandato, el alcance, la golnemda capacidad de respuesta y
la orientacion al desarrollo, segun proceda, ynaliea este respecto, a que continle
celebrandose un didlogo abierto, inclusivo y tramepte;

26. Observalas importantes actividades llevadas a cabo en planos
nacional, regional e internacional para hacer f&eatlos retos planteados por la
crisis financiera y econdmica a fin de lograr uermg retorno a un crecimiento con
puestos de trabajo de calidad, reformar y fortalelos sistemas financieros y
generar un crecimiento mundial sélido, sostenibbuilibrado;

27. Reconocela necesidad de seguir promoviendo la coherenciday
cohesidn de los sistemas monetarios, financierosrgerciales internacionales y la
importancia de asegurar que sean abiertos, equotate inclusivos para que
complementen las iniciativas nacionales de dedarralirigidas a lograr el
crecimiento econémico sostenido, inclusivo y eqintay alcanzar los objetivos de
desarrollo convenidos internacionalmente, incluittos Objetivos de Desarrollo del
Milenio;

28. Reafirmala importancia de ampliar y fortalecer la partagpn de los
paises en desarrollo en los procesos internaciendée adopcion de decisiones vy
determinacién de normas y, a este respecto, tortedmlas recientes e importantes
decisiones adoptadas en relacién con la reforméasleestructuras de gobernanza,
las cuotas y los derechos de voto de las instinesade Bretton Woods, que reflejan
de manera mas adecuada la realidad actual e inatamela influencia y la
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participacion de los paises en desarrollo, y raiter importancia de reformar las
estructuras de gobernanza de esas instituciones def que sean mas eficaces,
dignas de crédito, legitimas y puedan dar mejontaide sus actos;

29. Reafirma tambiénque los fondos y programas y las comisiones
regionales de las Naciones Unidas y los organisespecializados del sistema de
las Naciones Unidas, con arreglo a sus mandatgsec#isos, tienen una funcion
importante que desempefiar en la promocion del dagary la preservaciéon de los
logros ya alcanzados en esa esfera, de confornidadas estrategias y prioridades
nacionales, incluso los avances en la consecuadlosli Objetivos de Desarrollo del
Milenio, y reafirma asimismo su determinacion dguie adoptando medidas en pro
de un sistema de las Naciones Unidas solido, boemdinado, coherente y eficaz en
apoyo de los Obijetivos;

30. Reafirmaademéada necesidad de intensificar ain mas la participacie
las comisiones regionales en el proceso de segoimide la financiacion para el
desarrollo, incluso mediante la prestacion de asesiento técnico y la realizacion
de andlisis para los Estados miembros;

31. Reitera la importancia de asegurar un proceso intergubeemaah
inclusivo, reforzado y mas eficaz para efectuaseguimiento de la financiacién
para el desarrollo;

32. Reconocelos esfuerzos realizados a fin de reforzar el psoc de
seguimiento de la financiacion para el desarrolleijera que conviene revisar las
modalidades del proceso, segun proceda, de condadncon las disposiciones que
figuran en el parrafo 30 de su resolucion 65/145;

33. Decide de conformidad con el parrafo 90 de la Declarmacite Doha
sobre la financiaciéon para el desarrdljoestudiar la necesidad de celebrar una
conferencia de examen sobre la financiacion padesarrollo a mas tardar en 2013,
y a este respecto decide celebrar consultas ofisiacon objeto de adoptar una
decision definitiva sobre la cuestion antes de 2013

34. Reconocela labor que realiza la Oficina de Financiacionrgpeel
Desarrollo de la Secretaria y alienta a la Oficanproseguirla de conformidad con
su mandato, en colaboracion con expertos de lommEs publico y privado, las
instituciones académicas y la sociedad civil;

35. Reitera su llamamienta los Estados Miembros y otros posibles donantes
para que consideren la posibilidad de contribuimegesamente al Fondo Fiduciario
para el seguimiento de la Conferencia Internaci@wdre la Financiacién para el
Desarrollo, lo que facilitaria un proceso inclusivdergubernamental reforzado y
més eficaz para efectuar el seguimiento de la firenion para el desarrollo;

36. Decide incluir en el programa provisional de su sexagésiséptimo
periodo de sesiones el tema titulado “Seguimien&phcaciéon de los resultados de
la Conferencia Internacional sobre la Financiagi@ma el Desarrollo celebrada en
2002 y de la Conferencia de Examen de 2008”, yc#alial Secretario General que,
en relacién con este tema, le presente una evanauaialitica anual sobre el estado
de la aplicacién del Consenso de Monterrey, la Bredion de Doha sobre la
financiacion para el desarrollo y la presente rnesidin, que ha de ser preparada en
plena colaboracion con las principales institucoirgeresadas.

912 sesidn plenaria
22 de diciembre de 2011



